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‘1 elemachos sammankallar eit rad, ach férkunnar friarne, att

de béra draga hidan utur Odysseus’ hos.  Sedan han derefter,
Gl sin forestiende resa, emottagit vigkost af Eurykleia, oth
af Athene skepp och reskamrater, stiger han om bord, da

solen nedgitt.




0D X-8:5E 1A,

Andra Sangen.

Ara'r nu den rofenfingrade Eos i gryningen fa’rzder,

Refte Odysfeus’ dlfkade fon frin bidden fig baftigt,

Klidde fig. bangde derbos pd [in axel det eggade fvdvdet,

Samt kuét priktiga [dlov inunder de glinfande féttren,
§ Gick [& ur kammaren ut, Rén likfom en gud till att pafe,

Derpd befallte ban [en bégljudda beroldevne genaf?,

Att Acbaiernas lockiga man bopkalla till vidflag,

De dem kallade. de féyfamiade blefvo pd funden,

Men di de fumlats ibop, famt lla forfamlade vore, -
10 Gick ban till vddet och bade en lans af koppar i banden,

Dock ¢j allena; af rvd [nabbfotade bundar ban foljdes.

5
H pos 8" dprylvese @elvy Gododanrures dws,
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Och ett gudomligt bebag kring bonom [pridde Atbene,
Sa att ban [igs med beundran utaf allt folk, di ben ankom,
Nir pd fin faders [fol ban fatte fig, veko de gamle,

35 Men bland desfa till {5rff tog bjelten Aigyptios ordet,
Huvilken af dven var kvikt alltredan, och vifste [4 mycket,
Ock bans dlfkade [on med gudarnas like Odysfeus
Till fkénfdlige HNion for pd de bilkade fkeppen,
Antipbos bjelten; och bonom ibjelflog vilde Kyklopen

20 I den bdliga kulan, och vedde fin yttevfta mdltid.
Vil tre andra ban dgde och en bland friarne dvaldes,
Eurynomos, tvd béllo fig flddfe vid fddernegodfet.
Men ban giémde ej dock, att bonom beklaga och [irja.
Grdtande, [d ban bhéjde fin vift bland desfa och fade:

o5 Hiren mig uu, fthakenfer, ebvad jag mdinde er Jiga!

@comeoiny & g Twye yuew xeréxever "Adivy,
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Aldvig vi ndgonfin famlats till vdds, ef [tit tilllamman ,
Sedan Odysfeus, dew ddle, pd bdtkade jkeppena b.rtfor s
Nu bvem famlat ofs bit? bvem funnit fig dertill féranledd?
En bland de yngre ménnevnas tal, eller enblond de dldre?
30 Monne ban ndagon tidning férfport om en kommande krigsbdr,
Hvilken ban visligen vill firkunna, dd firft ban den bérde?
Monne en ann allmannelig fak ban bidar och f[dger?
God ban, den omtinkfamme, mig fyns, o mditte dt bonom
Zeus ge lyckeligt flut pd de tankar, ban byfer inom fig!
35 Talte. Odysfeus’ fon fig gladde dt lyckliga tecknet,
Och e¢j linge numera ban futt, ty ban lingtade tala.
Steg [d i midten fram, och en [pira i handen emottog
Af Peifenor, berolden, fom kinde forauftign vidflag,
Forft till den gamle fitt tal derefter ban fiillde och fade:
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4o Gamle, denmannenej dv ldngt,( [jelf dupd ffund det fornimmer)

45

Som bar folket famlat, ty wcft mig fmirtorna trycka,
Ej jag ngo:z tidning forfport om en kommande krigsbdr,
Den jag visligen vill forkunna, di forft jag den bivde,
Icke en ann allmdnnelig fak jag bidar och [iger;

Utan min egen usd, ty mitt bus ivékat et tvdfaldt
Ondt : forft miftat jag bav win forivdfilige fav, fom ibland ev
Sjelfva tillforne var kung, famt mild fom en fader mot alla.
Nu ett vida fférve dnnu, fom bela mitt bus ﬁmrt
S:6rtar omkull y och forfisrer i grund det goda jag dger,

so Pockande friave, mot defs vilja, begdra min moder,

40

45

50

Alfkade foner till mén, fom biv de mdktigfle dro,
De art gd till lkarios’ bus, defs faders, i fanning
Ridasy art [jelf utftyra bon mé fin dotter med bemgift,
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Och ge benne dt bvilken ban vill |, $vem bonom bebagar,

55 Men de till ofs likvil alllagligen p[afm att komma,

Hir d.e Slaktande oxar och fm Sfumt frodiga getter,
Priktigt kalafa, och dricka utaf det glédande vinet
Oférvdget, och mycket fértivs , ej finues en [ddan

Man, fom Odysfeus var, for att vdivja det onda frdn bufet,

6o Vi ¢j dge formdga devtill, ja, framdeles dfven.

Skole vi fvaga férbli, ej vetande modigt att kampa,
Sannerlig jog afvdvyde det [jelfy om jag bade férmdga.

- Drdgliga faker numer ej begds, anftindigt e¢j mera -

Plundrvar man bufet, ja val, ock [jelfve ni bovde férargas,

65 Borde er vifa forfynte infor grannmdnnernas égon,

De dev bo baromkring ; o, frukten for gudarnas vredes
Att de ej vedergdlla engding, uppbragte, ert ordd!
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Hag med min bén den olympifke Zeus anvopar och Themis,
Hvilken mdnnernas rad dtfkiljer och kallar tillfamman,
wo Hejden ev. vauner, och ldten mig enfam af forgliga [md tan
Qudljas, [é framt ej — om sdnfinmin fader, den ddle Odysfeus,
Stiftut. flendtlig. ett onat bland Jként fotprydde Achaior, —
Slikt att bémnas fiendtligt I vug bemfGken med ofivd,
Drifvande desfa dertill; mig vore det bittre férvisfo,

w5 Att ni [Felfve fértdrde mitt gods, fértivde min bofkap.
Om ni gjorde det, fanart kanbinda yag finge det erfatt,
Ty [é linge vi fkulle i fa'n er manande bedja,
ffz‘erbengrmzde vart , tills allt ofs gdfves tillbaka ;
Nu devemot obotliga qual I mig liggen i finnet.

g0 83 ban talade vred, fumt flingde fin [piva pd marken,
Gjutande tdvar, och folket utaf barmbertighet vérdes.
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, Och di tego de Sfriga alla, ej vdgade ndgon
Svura uppd Telemtachos” tal med bitande ordlag ; .
Men Antinoos fvavade enfam_och [ade till bonom:

- Hvad bar du fugt, formdize Telemachos, dvifiig i orden,
Skymfande ofs? Helt fikevt du vill brannmavka ofs alla.
Zj dr Achaifka friavnes bop dig [kyldig tiid detta,

Men faftmera din mov, mer liflig j6rvisfo dn andra,
Redan tre dr flyktat och fnavt vdl gdr nu det fierde,

90 Sen i Achaiernas bréft bon fviker det divade bjevtat,
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Allas forboppning bon ndrer och ger fitt lofte dt bvar man, .
Sdndande bud; och indock belt annat bon builfver i finnet,
Sé bon féljande foek upptdnkte bland andra inom fig:
Stdllande till, bon i kammiaven fatt, [amt vdfde en flor vif,
Fin, oindeligt ling, och talade fivrax till ofs alla:
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NOTANDA
N
2. Ruars,

V. 1, Versus swpius recurrens, ob duo avrorz epithets,
gui rite reddatur, difficilior. Heiyeverw dicitur jus, Tor
oedgoy yewwow' n e Tw [ yevopesn. Schol. PododarruArocs,
f"q;’m/:'ngmd, gigy 18 v #gs daxTuAos: KeeTor aiYogieys o TE
pAig  exrives, Eustats. Croceum Tithoni .gubile (An. 1V,
585)s roseas auror® bigas (/Ln. VII, 26) &e, loguitur Vike
GILIUS; 7ws XPOKGTEETALS, K@uooTgoves in HomzrO. '

Adis aufdédmmernd wun Eos mit rofenfingern emporflieg.
Voss.
Men nér den tidiga Aos, den rofenfingrade, [yntes,
, WALLENBERG.

V. 11. Dock ¢f allena; af tvi [nablfotade hundar lan filfder,
Aeyoi Revvos n 7Toryees. Nos banc secuti sumus interpreta-
tionem. Dicuntur & canes zodas agyor . XVIII, 578 &
ge-y;ng\sg,_ Il. XX1V, 211, quod quidem de velocitate intelligi
crederemus pedum potius, quam de albo eorundem colore.
Notum insuper sit, Ulixis canem Agyov nomen habuisse. Cfr.
0d. XVI1I, 292. — "Observandus est hic Telemachi ‘comitatus,
‘qui duorum est canum tantum: Telemaehi, inguam, cul re-
gnum Ithace jure debebatur, — ac proinde regio cingi eum
comitatu oportebat, in hec potissimum negotio. Sed -illa fuit
veterum -regum simplicitas, ut nulla comitatus pompa incedant,
nisi in bello: neque aliud in tota Homeri poési me animad.
vertisse scio.  Forsan & hoe in adeundis concionibus magis
observatum fuit. Eustathius vero dicit, Roc esse testimenio,
procorum opera Telemachum omni esse hominum comitatu
destitutum.” SrospANUs.



V. r2. Eodem prorsus modo, eodemque consilio, Phea
cum instituta concione, Telemachi se benignam prastitit pato¥
zuxiliatrix dea:

7w 0 wp ASmr

O:zomegiy KaTEYEve Yoow %eQoAn TE HY WMKOIS™

Kos piy pockgoregoy wey mosooovee Jiney idede.

Od. VIII, 18 fi7.

V. 20. De miserabili spciorum ILaértiadis clade, a Pos
iyphemo, - diro deyoratorum monstro, plara leguntur infra
(0d. IX). Ter nimirum comedendos madavit — w3e oruAcs
%ees — tres viros, quos inter Antiphus ultimum sibi przbuit
prandium. "H ywe mupares ny o AviiQos wav €6 7ou Odus-
cews Eraupwyy ovs o KumAap eSownoaro meess éomspay o mupo=
ToS aIeWTWY, a@re KoY ATAWS TNTOY, Wy &5 Yoseew o Kue
Aol kareone.” - EusTATH

— — — ihn erfchlug der arge Kyklop danw
In der gehihleten Kluft, zum letzten Schmaufs ihn bereitend.
Voss.

V. 30. Moune han ndgon tidning forfport om en kemmande
s y krigshir?
Bene omnino eirca hune versum . monuit Scaer,, exercitum
hic posse intelligi, yros moAcpumy, 4 TRV pHET Oducaews. — Alitexs

Mbonne han nigon tidning férfport om den kommande hiren?

V. 33. Qui EesraTmrr premere voluerit vestigia ita di-
centis, wou ISwuyawv Asyuzriov emovres, ws eSAos por doves
VO, OVHEVOS — TOUTESW, O THY aryoewy aSeoges ayades por
OKEE, HGY OVIMEYOS &, TOUTESW OVeuTO TavTs, tali forsitam
modo versum redderet:

God han mig [yns, mé han njut@ derafy o mitte Gt honom —— —

V, 6o, 63



